— Motoristas devem manter-se a direita. Ul-
trapassagens pela direita séo estritamen-
te proibidas (mesmo nas auto-estradas)

- Fardéis devem permanecer acesos nos
tlineis, mesmo se a viagem for diurna.

- Os limites de velocidade (a menos que
indicado diferentemente): auto-estradas
— 120 km/h (75 mph); limite nacional —
80 km/h (50 mph); areas urbanas - 50
km/h (31 mph).

— Nas cidades, vilas e lugarejos, assim
como nas estradas secundarias, os vei-
culos que vém da direita tém a prefe-
réncia. Excegdes: quando ha placas de
“Stop” (Parar) e “Yield” (Dé preferéncia).
Motoristas devem dar passagem a vei-
culos de emergéncia e meios de trans-
porte publico (bondes, 6nibus).

— Pedestres tém prioridade nas faixas de
pedestres. Carros devem parar comple-
tamente.

- Cintos de seguranca devem ser usados
tanto nos assentos dianteiros quanto
nos traseiros (se houver).

— Criangas com menos de 12 anos devem
obrigatoriamente viajar nos assentos
traseiros.

- Criangas menores de 7 anos devem estar
acomodadas em cadeirinha adequada.
- Placas rodoviarias: auto-estradas — ver-
des; estradas principais — azuis; estra-

das secundarias — brancas.

Os tuneis de St. Gothard, San Bernardino
e Great St. Bernard sado as ligagdes mais
convenientes entre o norte e o sul dos Al-
pes. Algumas estradas que atravessam as
montanhas também ficam abertas o ano
todo e incluem a Bernina, Brunig, Fliela,
Forclaz, Jaun, Julier, Moloja, Monte Cene-
ri, Col des Mosses, Ofen, Col du Pillon e
Simplon. Estradas em altitudes mais ele-
vadas ficam geralmente abertas de junho a
outubro, dependendo das condigdes cli-
maticas. As condi¢cdes das estradas e
qualquer equipamento necessario — como
pneus para neve e ou correntes — estdo
indicados nas estradas de acesso.

Uma taxa de pedéagio anual de CHF40,-
chamada de ‘Vignette’ é cobrada de to-
dos os carros e motocicletas pertencen-
tes a cidadaos suicos. Carros alugados
na Suiga vém com o pedagio ja pago.
Veiculos alugados em outros paises de-
vem adquirir uma autorizagdo na fronteira
ou em qualquer agéncia de correios da
Suica. A Vignette é vélida para entradas
multiplas no pais no periodo de um ano.

Para atravessar alguns tuneis, motoristas
devem colocar seus carros em veiculos
maiores, préprios para a travessia. Os tu-
neis e suas taxas sdo os seguintes:

Albula (Thusis-Samedan)

Dias uteis: CHF 130,- (carro) + CHF 24,-
por pessoa

Fins de semana: CHF 145,- (carro) + CHF
24,- por pessoa

Furka (Oberwald-Realp)
Verdo: CHF 25,-
Inverno: CHF 30,-

Loetschberg (Kandersteg-Goppenstein)
Dias uteis: CHF 20,-
Fins de semana: CHF 25,-

Oberalp (Andermatt-Sedrun)

Reservas obrigatérias: ligue para

+41 (0)27 927 77 07
+41 (0)27 927 77 40

Andermatt
Sedrun

Somente no inverno:
CHF 65,- (carro) + CHF 11,- por pessoa

Vereina (Klosteres-Susch)
Verdo: CHF 27,-
Inverno: CHF 35,- (40,- na alta estagéo)

Carteiras de motorista de outros paises
séo aceitas desde que escritas em inglés.
Para outras carteiras recomenda-se que
os motoristas solicitem uma carteira de
motorista internacional (somente vélida
junto com a carteira original). A habilita-
c¢éao deve ter sido emitida pelo menos um
ano antes do aluguel do carro. A idade
minima para habilitagdo é 20 anos (25
anos para alguns grupos de carros).

Cambio automatico e ar-condicionado de-
vem ser solicitados uma vez que sao op-
cionais. A Europcar, o parceiro para alu-
guel de carros exclusivo do Escritério de
Turismo da Suiga, oferece a seus clientes
a possibilidade de retirar o carro alugado
diretamente no aeroporto ou em qualquer
outro local na cidade. Uma grande varie-
dade de modelos Volkswagen e Audi para
atender suas necessidade de lazer ou ne-
gocios esta a sua espera. Saiba mais so-
bre GDS (Cédigo para usar: EP)

Internet: www.MySwitzerland.com or
www.europcar.ch, reservation@europcar.ch

Europcar
Steinackerstrasse 20
CH-8302 Kloten

Tel.  +41 (0)848 80 80 99
Fax  +41 (0)44 804 46 66






